INSTRUCCIONES DE USOYMANEJO:

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO L . .
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NNOS" Fungicida natural de contacto para el control preventivo y de post sintomas en
enfermedades como Botrytis cinérea en arandanos y los cultivos descritos en la etiqueta.
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION Para usar adecuadamente Sallu ® se recomienda agregar agua al estanque de aplicacion

Irritante en caso de contacto con la piel. hasta aproximadamente la mitad de su capacidad y luego incorporar la:dosis recomendada

Peligroso en caso de contacto con los ojos (irritante) de Sallu ®, finalmente llenar el estanque. Es necesario realizar esta.maniobra con

No comer, beber o turnar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del producto.

+  Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. EXTRACTO VEGETAL agitacion constante.

Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados. o ) X N X .
No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. La aplicacion se efecta mediante_aspersor, pulverizador o nebulizador, directamente

Utilizar ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion, y para ingresar al area tratada en las FU NG I C I DA B IOLOG I CO D E U SO AG RiCOLA sobra el area deseada, con una cantidad de‘agua no menora SOOL/Ha.

primeras 4 horas después de la aplicacion.
Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y

jabon.
+ Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para CONCENTRADO SOL UBLE (SL)
consumo.
» Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.
AP " Patégeno a Dosis UA.C. L.M.R.
PRIMEROS AUXILIOS . B Composicion: Cultivo controlar muL @ias)” | (ppm)
« En caso de intoxicacion, retire a la persona de la zona peligrosa, llame al médico inmediatamente o
lleve al paciente al médico y muéstrele la etiqueta. .
+ En caso de ingestion, no inducir al vomito. No proporcionar nada a una persona inconsciente. Extracto de D-LImONENO0 .........cccccovvveerrieciiieenniie 40.0-g/kt Uva Botrytis cinérea 25 - NA
Trasladar de inmediato al médico y muéstrele la etiqueta.
+ En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua, por lo menos durante 15 minutos, S P R 1L
cuidando que los parpados estén levantados. FRECUENCIAYEPOCADEAPLICACION:
. !En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bafiarse con abundante agua y Reg. N Aplicar Sallu ® de 2 a 6 veces con intervalos de 7 a 10 dias, cuando haya condiciones
jabon. . " . . . . . climaticas favorables para el desarrollo de la enfermedad o se observe indicios de su
+ En caso de inhalacion, retirar a la persona del area contaminada y trasladaria a un ambiente ventilado. Titular del Regi X N
Brindar respiracion artificial si fuera necesario. Llamar inmediatamente a un médico. itular del Registro: presencia.
. X . ” . . X . AGROEXPORTADORASAN MARTIN.S:A.C.
Antidoto: No tiene antidoto especifico. Seguir tratamiento sintomatico. Av. Dos de Mayo 516, Of. 201 PERIODO DE REINGRESO:
Miraflores, Lima - Per(i No tiene restriccién para el reingreso.
TELERONOS o EWERGENCIA COMPATIBILIDAD:
AESM: 707-3511 Formulador: Es compatible con la mayoria de los productos, sin embargo, para garantizar la
AGROEXPORTADORASAN MARTIN S.A.C. compatibilidad de las mezclas estas deben evaluarse antes de su uso. No combine Sallu®
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VAGIOS Av. Dos de Mayo 516, Of. 201 en el tanque aplicador con otros plaguicidas, coadyuvantes, tensoactivos o fertilizantes sin
Miraflores, Lima - Perd pruebas previas para demostrar que son fisicamente compatibles, eficaz y no dafiino bajo
« Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después Teléfono (51-1)7073511 | dici d !
de usar el contenido, enjuague tres veces este envase v vierta la solucion as condiciones de uso.
en la mezcla de aplicacién y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. . .
+ Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto Contenido Neto: 20 L FITOTOXICIDAD: _
por la autoridad competente, para su gestion. No es fitotoxico a las dosis recomendadas.
+ Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado. Lote N°:
+ Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase. P RESPONSABILIDAD CIVIL
Fecha de formt.JIa.C|én._ ‘El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto
MEDDAS RARA LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE Fecha de vencimiento: contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
+ ' Norcontaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios. las indicaciones aqui recomendadas, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e
+ No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto. instrucciones dadas. Si se requiera mas informacion, comuniquese con el titular del
: E\?ifsrelt:rdirr‘i?/:?ngrjaeld\zelotoaplIcacmn hacia cuerpos de agua de al menos 05 metros. registro o con el distribuidor*
« El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva. NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro
a fin de evitar su lixiviacion hada aguas subterraneas.

LIGERAMENTE TOXICO

PRECAUCION




	DOSIER Y ANEXOS SALLU.pdf
	DOSIER Y ANEXOS SALLU.pdf
	DOSIER Y ANEXOS SALLU.pdf
	Binder1.pdf
	Anexo 3.3 Proyecto de Etiqueta SALLU  L 20 LT





